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De extremo interesse dentro do amplo e rico campo da comunica-
¢do simbdlica, inclui-se a anélise de determinados objetos pertencentes a
culturas indigenas das Américas. Entretanto, pela sua heterogeneidade
vamos, neste presente trabalho, tratar somente da comunicagao nao-verbal
de panelas, tortuais e alguns trancados da regido do alto Xingu. Enten-
demos por este tipo de comunicagdo um c<onjunto de elementos com uma
extensa gama de variagao, organizados com a finalidade de comunicar
um codigo que prescinda de palavras. Seus meios, nao-lingiiisticos, nao
_ estdo organizados diferentemente de outros cédigos que imperam em di-
versos outros meios de comunicagdo. E através do método analdgico
que podemos compreender todas as coisas; de certo modo, as relagoes
simbodlicas se ddo umas com as outras, seja de simbolos para simbolizado,
seja de simbolizado para simbolos. Porém, nem todos os aspectos deste
processo comunicativo da significagdo foram observados e analisados com
a atengdo e os cuidados pertinentes. Os c6édigos humanos para a salva-
guarda e envio de mensagens possuem uma caracteristica em comum que -
lhes é propria: a sua convencionabilidade. Representam, portanto, uma
idéia, ja que sdo construgdes mentais, pertencendo ao mundo dos valores
que, como sabemos, valemn mas nao existemn, na realidade. S3o, indiscuti-
velmente, termos conceituados pela mente humana e, da mesma forma
como se processou sempre no campo da Estética, que teve necessidade
de se organizar em codigos; estas abstragdes ndo se apresentam diante
de uma anélise sOcio-antropolégica de maneira uniforme. Os valores vém
a ser, também, representativos das caracteristicas fundamentais de uma
cultura e de uma sociedade, derivados de critérios individuais de escolha.
No campo da comunicagdo ndo-verbal encontramos uma extensa gama de
meios; sejam os que se ligam as imagens, os que se utilizam dos rituais
e cerimOnias, sons particulares, gestos especificos, etc. Nio esquegamos
que a imagem visual que parece, de certa forma, estar menos sujeita ao
convencionalismo por ser visivel, prescindindo destes critérios de escolha,
uma vez codificada e inserida numa seqiiéncia significativa se torna vir-
tualmente convencionalizada. Dentre um ntmero vulteso de objetos, com
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esta especifica finalidade, analisaremos somente os materiais j4 men-
cionados.

Restringimos nossa andlise a espécimes retirados da conhecida obra
de von den Steinen (1940:336, prancha 22, e 348, fig. 60), de Max
Schmidt (1942:325, figs. 208 e 212; 298, fig. 177) e complementadas
com as observagOes de campo realizadas na 4rea Xxinguana.

As panelas sdo utilizadas para a conservagao de alimentos entre as
tribos do alto Xingu. Algumas sdo de dimensdo avantajada, chegando
at¢é 1,0 m de didmetro, com bordas extrovertidas, onde, quase sempre,
se apoia o ralador; fundo chato, cuja altura atinge aproximadamente uns
30 cm. Apresentam decoragdo no fundo e possuem como caracteristicas:
a) forma: oval ou redonda; b) decoracdo grdfica: losangos, tridngulos,
faixas e linhas retas; c¢) cores: marrom, vermelho, preto e branco.

Quanto a decodificagdo simbdlica, temos os seguintes dados levantados:
forma ovalada que, dentro do campo de anilise da editoragdo nao-verbal é
de singular interesse € cujo simbolo, de bastante antigiiidade, mas no ori-
gindrio, possui o significado de génese, perfeigdo alcangada, renascimento.
Apresenta forma semelhante aquela que é utilizada ainda hoje em dia, para
conter 0 desenho pontual feito no corpo dos adolescentes durante o ritual
de iniciacdo (Santos et al., 1975).

Nos prentncios do desenvolvimento do simbolo nota-se que as formas
ovaladas tiveram um significado estreitamente ligado ao problema da sacra-
lidade, daquilo que é propiciatorio a fertilidade e, possivelmente, eram
utilizados nos rituais com esta finalidade.

Relativo aos desenhos que decoram a superficie contém, sem davida
alguma, uma mensagem indicativa do rito ou cerimbnia para o qual elas
foram feitas. Atualmente, tudo indica a perda, por parte dos préprios
indigenas da regido, deste especifico uso, uma vez que sdo utilizadas para
preparo cotidiano de cozimento e deposito de alimento. Faltam dados
quanto ao sentido sagrado que deviam ter tido nas suas origens. A edi-
toragdo simbollica é entendida como a forma de se manter certas infor-
magdes ou meios de se comunicar que utilizam ainda, no momento presente,
o simbolo em estado puro, assim como materiais especificos para suas
varias e ricas formas de mensagem, além de objetos particulares para cada
contetido particular, o que nos leva a analisar tanto a forma como o
conteido. Estes podem revelar muito do cariter da mensagem guardada
no objeto em questdo. Portanto, analisando a forma circular das panelas
— objetos-textos — que nao deixam de ser um modelo utilizado para a
conservagdo e preparo do alimento pela tribo, também & a forma especifica
utilizada para os ritos de fertilidade, como o foi e o € universalmente.
Quanto a decoragdo da superficie temos alguns simbolos: o tridngulo e o
losango (prancha 1, fig. 1): ambas as formas gréficas usadas servem,
segundo o préprio indio da regido, para representar o peixe, quando resul-
tam de &ngulos pintados de preto. No caso de serem losangos brancos,
colocados em seqiiéncia dentro de uma faixa, adquirem o significado de
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COMUNICACAO VISUAL COMO PRANCHA 1
ELEMENTO DE LINGUAGEM SIMBOLICA

FIG. 1

FIG. 2

FIG. 3

Figuras 1 e 2 — o tridngulo e o losango, formas graficas na arte dos indios do Xingu.
Figura 3 — fuso, decorado com circulos, pontos e “‘estrela’’.

Desenhos extraidos de Karl von den Steinen, *Entre os aborigenes do Brasil Central”’, Sdo Paulo, 1940.
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cobra (prancha 1, fig. 2). Estamos aqui diante de um problema de lin-
guagem simboélica que, devido ao manuseio no transcorrer dos tempos,
tanto em relagdo a parte formal como de conteddo, pode chegar, e normal-
mente chega, a um completo esvaziamento do seu significado ou, contra-
riamente, a um enriquecimento progressivo do proprio simbolo. Muitos
deles vém, assim, a apresentar um multiplo significado, enquanto outros
podem ser representados por formas variadas de imagem, tendo perdido o
seu sentido inicial, chegando mesmo a ser substituido por contetidos que
parecem estar mais aproximados ou apropriados ao seu tragado grafico.
Isto deve ter acontecido entre os prOprios indigenas desta regido no caso
do losango, ao qual € atribuido o significado de peixe, que nos coloca
ante o problema da figura do tridngulo que, devido ao seu formato, deveria
adquirir o significado de meio peixe ou cauda de peixe e, quando dispostos
numa seqiiéncia, passam a representar a cobra (prancha 1, figs. 1 e 2).
Parece-nos completamente destituido de sentido esta brusca e imediata
passagem, da representacdo relativa a um animal do reino aquético para
um terrestre que, sendo completamente distintos e objeto de uma acurada
e precisa observagdo visual por parte do indio no seu meio ambiente, nos
leva a afirmar a ilogicidade deste raciocinio, contrariamente ao que €
afirmado por alguns estudiosos que aceitam esta sua dupla conotagdo. O
losango, segundo ja vimos em outros trabalhos nossos (Santos et al., 1975),
ndo representou, originariamente, o peixe, mas sim os gémeos. Note-se
que o tridngulo ndo tem ligagdo com animais do mundo aquético, mas é
um simbolo referencial do tempo que, por ilagdo, atinge por um lado o
significado de fatalidade e, por outro, o de absoluto.

Este simbolo gemelar representado por dois tridngulos juntos, que
vém a formar o losango, devido ao seu sucessivo manuseio e esvaziamento,
confundiu-se com a figura esquemética que representa o peixe. Observa-se
constantemente a existéncia de dois seres mitolégicos, os gémeos, no
pantedo religioso de tribos sul-americanas que: “Além de oferecerem uma
data, os signos zodiacais mostram um significado préprio que deu origem
ao modelo formal destes signos. Os Gémeos representam o Sol e a Lua
e, por isso, a possibilidade de produgdo agricola, da fertilidade em geral
e da volta periédica das estagdes” (Barracco & Santos, 1978:52).

Relativo as cores, também elas t€ém um significado simbdlico. A cor
preta sempre teve o sentido de obstdculo; porém, no seu uso especifico
de decoragdo das panelas, se apresenta como indice de malicia. As cores
indices adquirem, com o passar dos tempos, conotagdo prOpria; assim,
temos a cor branca como indice de possibilidade e, como se apresenta
dentro de uma ampla aplicagdo, sua analise deverd se processar conjun-
tamente com outros elementos inclusos no contexto observado. A faixa,
simbolo antigo, porém ndo origindrio, sempre indicou a demarcagdo tem-
poral, estando aqui relacionado a forma do tridngulo, o que nos faz propor
duas hipodteses:

1. que os simbolos colocados em ordem seqiiencial e contidos dentro
das faixas, representam tridngulos (prancha 2, fig. 1). Teriam
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COMUNICACAO VISUAL COMO PRANCHA 2
ELEMENTO DE LINGUAGEM SIMBOLICA

FIG. 1 ; %% g % %/
FIG. 2 N==2
FIG. 3

Figura 1 — tridngulos delimitados com faixas paralelas.
Figura 2 — motivo do losango na pa de virar beiju.
Figura 3 — motivo de losango na cestaria.

Desenhos extraidos de Max Schmidt, ‘'Estudos de Etnologia Brasileira”, Sdo Paulo, 1942,
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sido usados em épocas anteriores no sentido de maior realce e
evidéncia do fator tempo.

2. que estes simbolos em ordem seqiiencial, contidos dentro dos
limites das faixas, caso tivessem sido representados por losangos,
estariamos nos aproximando de um dos varios sistemas de calen-
dario, uma vez que esta expressdo simbélica € a representagdo
grafica da época propiciatéria dos Gémeos.

As duas hipdteses levantadas tém elementos de bastante validez, porém
cremos ser a segunda mais vidvel. Assim, o simbolo da cobra que é
bastante antigo e cuja origem remota estaria ligada ao poder da terra,
isto é, & forca da natureza, nos leva a aceitar esta como a mais coerente
e que permite, sem ddavida, uma perfeita e clara leitura. Conclui-se, entdo,
que os fundos das panelas que trazem impressos estes simbolos, seriam
passiveis desta leitura: “numa determinada época pede-se aos gémeos que
protejam a possibilidade da terra produzir mais”.

Quanto a cor vermelha, associada ao desenho de varias linhas retas,
apresenta, por sua vez, uma leitura bem clara, j4 que o vermelho é indice
de cdlera e a linha reta, por sua vez, parte do significado de lei e chega,
por ilagdo, a adquirir entre varios outros, o sentido de céu. Isto nos leva
a crer que este tipo de expressao simbodlica foi amplamente utilizada para
conjurar a colera do céu.

Enquanto as vasilhas que sdo pintadas de marrom, mas sem qualquer
representacdo grafica, a ndo ser raios, devem ter uma utilidade cotidiana
uma vez que o marrom é simbolo de peniiria, escassez ou avareza e teriam
sido usadas com esta precisa comunicagdo “que o céu ndo permita escassez
de alimento”.

Em relagdo aos fortuais sao bem escassas as referéncias que temos.
Em pesquisa de campo realizada em 1956 e 1957, na regido do alto Xingu
entre as tribos Yualipiti, Kamaiurd e Waur4, notamos o uso de alguns
deles que ndao apresentavam qualquer decoragdo nas suas duas faces.

Esta anélise de decodificagdo simbélica foi feita com o material que
consta na obra ji citada de von den Steinen (1940).

Os tortuais ou fusos sdo objetos de uso cotidiano utilizados para a
fiagdo do algoddo. Compostos de duas palas: uma haste de madeira de
consisténcia dura de uns 25 cm de comprimento aproximadamente, com
uma das extremidades mais grossa, que serve de base, que é a que se
mantém em contato com o chdo, enquanto a superior, mais afilada, cor-
responde ao pedago que € seguro pela mulher para proporcionar 0 movi-
mento giratério, onde o algoddo fiado vai-se acumulando. Logo acima
da por¢do inferior estd fixada uma rodela de formato circular de 5 a 8 cm
de didmetro, que serve para manter o peso do fuso quando é dado o
sentido giratério. Von den Steinen, ao descrevé-los diz: “De igual modo,
os Meinaku, Aueté e Kamaiurd fornecem com seus tortuais o material
mais abundante em desenhos propriamente ditos. Ao passo que os Ba-
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kairi possuiam tortuais de madeira e de argila, esses indios se serviam de
preferéncia, de um disco recortado da couraga abdominal da tartaruga,
enfeitando-o quase sempre de um lado, ¢ ndo dos dois. O ornamento
era gravado com dente de peixe cdo e coberto com saliva e carvdo” (von den
Steinen, 1940:344 ).

Os de madeira eram esculpidos deixando um baixo-relevo e, poste-
riormente, pintados, enquanto os tortuais eram feitos com a carapaga do
animal, formando os losangos em linhas geométricas para depois pintar a
sua superficie. Um outro material que von den Steinen descreve, também
circular com um pequeno orificio na porg¢do central e que serviria como
enfeite pendente do pescoco de madeira ou couraga de tartaruga, entre os
Aueté encontrou s6 um de cortica.

Durante nossa pesquisa de campo observamos que o uso é feito,
atualmente, na condicdo de pega circular de madeira ou de couraga de
queldnio; entretanto, ndo encontramos um unico espécime de argila. Ob-
servamos, inclusive, que estas pecas nio s@o decoradas, apresentando a
superficie lisa destituida de qualquer ornamentacdo. O mesmo sucede com
o enfeite de pescoco citado por von den Steinen, que ndo enconframos
nenhum, impedindo-nos de afirmar a sua especifica utilizagdo ritualistica
ou cerimonial. Quanto a sua referéncia com o rito de fertilidade néo
temos davida, j4 que se apresenta com a forma arredondada. Os tortuais
decorativos dos Aueté oferecem um codigo interno de mais facil decodifi-
cagdo ¢ analisamos o que foi apresentado por von den Steinen, ligado ao
mito do Sol e das quinze estrelas. Segundo suas prOprias palavras, temos
neste trecho a descrigdo: “Uma pequena obra de arte, na qual o orificio
¢ de fato tdo grande como o que serve para receber a vara do fuso, apre-
senta no meio uma estrela de muitas pontas, depois uma faixa circular
pontilhada de preto circundando a estrela e por sua vez, cercada por uma
coroa preta com disquinhos em branco correspondentes a cada um dos
pontinhos pretos (von den Steinen, 1940:344). O Sol, perfurado, rodeado
de 15 estrelas pretas e 15 luas cheias brancas: para o simbolista talvez
seja dificil escolher entre a explicagdo de um feiticeiro dos Aueté profe-
tizando o fim do mundo ou comunicando uma misteriosa lenda de seu
povo referente a criagdo do firmamento” (von den Steinen, 1940:348).

Quanto a sua decodificacdo simbdlica, vejamos: quinze estrelas bran-
cas e quinze estrelas pretas (prancha 1, fig. 3), que proporcionam os
elementos principais porque, se de um lado estdo ligados ao problema da
criagdo do firmamento e do Sol, e por isto ao problema cosmogobnico e
cosmolégico, sempre presente na maioria das culturas, por outro lado se
ligam a um processo mental muito mais aprimorado e especifico que é o
da profetizacdo do fim do mundo. Profecia e clima apocaliptico cuja
comunicacdo merece ser melhor investigada, assim como outros impor-
tantes aspectos veiculados por essa mensagem, que parece estar oculta
em outros elementos utilizados na editoracdo ndo-verbal. O levantamento
béasico desta forma tipica de editoragdo procede da mesma forma como €
feito em outra qualquer andlise gramdtico-sintdxica de um texto, que neste
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caso seria representado por objetos e imagens fisicas. Procedemos desta
forma o levantamento de dados: Sol, quinze estrelas pretas e quinze es-
trelas brancas.

O Sol é um simbolo equivoco que gerou muitas distorgdes dentro do
campo da comunicagdo simbolica, criando-se um desvio de significagdo e,
por isso, levando a vérios erros de interpretacdo e gerando bastante con-
fusdo. Devido a sua forma arredondada foi sempre ligado ao simbolo da
fertilidade, quando realmente o seu simbolo € o de nada. Esta confusio
deve ser evitada, segundo pensamos, ndao tendo nada em relagdo com a
terra, cuja simbologia é de fecundidade.

O problema simbdlico da forma estrelar oferece facilidade na sua
andlise, pois a estrela, quando € expressamente qualificada como estrela
de seis pontas, representando o ser humano, ou como de cinco pontas,
representando o arquétipo do ser humano, deve ser observada como simbolo
em si. Assim ela significa: abertura ou veiculacdo com o significado de
possibilidade.

A Lua, com todos os seus derivados, simbolo bem antigo, porém
ndo origindrio, ndao deixa qualquer margem a duvidas, uma vez que
sempre apareceu ligada a vida, especialmente a vida afetiva. O problema
numérico também merece ser devidamente analisado em suas possiveis
combinagGes internas, pois o nimero 15 aparece em estreita relagdo com
as estrelas mitolégicas do tortual que estd sendo objeto de andlise, existindo
como valor em si, ndo oferecendo, portanto, possibilidade de qualquer
erro, uma vez que sempre teve uma conotagdo homogénea, significando o
destino, a fatalidade ou a predestinagdo. O que seria de bastante interesse
é uma andlise comparativa ou de avaliacdo sobre a escolha deste nimero.

Pelo exame especifico dos dados basicos do tortual, cientes de que
eles devem se encontrar relacionados com alguma versdo particular ligada
ao antigo rito 6Orfico, de origem oriental, onde mais uma vez se faz impres-
cindivel uma pesquisa, assim como em muitos outros elementos simbolicos
e mitologicos de tribos indigenas do Brasil que apresentam alguns ele-
mentos orientalistas.

Segundo o sistema de leitura simbdlica, cuja técnica viemos desen-
volvendo também na andlise de outros objetos-textos, relativo ao tortual
ligado a mitologia solar das quinze estrelas, poderia ser gramatico-sintaxi-
camente assim colocado: “O nada, cujo destino foi repartir-se, deu origem
a elementos efetivos cujo oposto é o ser humano”.

Entretanto, ndo é somente nas panelas, nos tortuais e nas pas de
beiju, se aqui ndo analisadas apresentam o mesmo motivo grifico na sua
superficie, que especificos elementos simbélicos estdo consignados como
testemunhos de uma comunicacdo ndo-verbal. A técnica de sua leitura
ndo vai diferir das mais conhecidas, como a verbal, por exemplo. Este
tipo de comunicagido, baseado sobre elementos pré-estabelecidos, originados
pelos valores fundamentais dos povos que as organizaram livremente dentro
de sua cultura apresentam as mesmas caracteristicas que aparecem, também,
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em outros variados tipos de comunicagdo. Seguindo as exigéncias de uma
organizagao codificante que lhes é caracteristica, possibilitando a sua leitura
e compreensdo, possuem um universo especifico, tragado com canais bem
definidos onde transita uma mensagem veiculada através de suportes clara-
mente identificdveis. Originados pela problematica dos rituais agrérios, os
signos n#do-verbais, que ja vinham transformando seus elementos visuais
com o decorrer dos tempos nas mais variadas formas, chegando até a
formulagdo de alguns sinais alfabéticos, vdo pautar seus cédigos sobre
elementos especificos destes rituais, que sdo: as Pléiades e os Gémeos.
Em continente americano estes dois elementos adquiriram formas que lhes
foram bem tipicas como: chocalhos, losangos, trancados, etc. Trata-se,
justamente, de elementos trangados destas tribos do alto Xingu que encon-
tramos alguns codigos salvaguardados de comunicagdo simbdlica.

Max Schmidt (1942:320) escreveu: “Da técnica de trangar resultam,
como elementos fundamentais do trancado, os quadros que, com o seu
listrado diagonal e a conformagdo especial de dois angulos voltados um
para outro, ornamentados por sl mesmo € nos quais se originam diferentes
desenhos pela diversidade de composi¢do das tiras, chamam aten¢do ndo
s0 como elementos bésicos do trangado, como também por constituirem
elementos fundamentais da ornamentag@o ligados ao proprio trangado”
(prancha 2, fig. 3). Parece-nos bem claro que o tridngulo, expressado
de maneira tdo diversificada nos varios objetos, se encontra na base do
sistema simbélico da comunica¢cdo mantida pelas vérias tribos da regido.
Perfeitamente personalizado registra os conteudos dos ritos agrarios, base
de toda comunicagdo simbdlica, qualquer que seja sua forma, comum entre
tribos sul-americanas cuja abordagem faremos no futuro, quando novos
exemplos virdo a se somar a este presente estudo.

Note-se que o intercambio entre a valorizacdo mental e o espago
ocupado podem apresentar leituras comparativas e de bastante interesse,
que nos colocam ante uma determinada e especifica mensagem que, apesar
de pouco conhecida, € de singular importdncia no contexto social tribal,
que pode ser assim verbalizada: “da necessidade de um elemento morrer
para outro viver”.

Estes critérios basicos dos ritos férteis e que deram origem & compli-
cada sistemética da compensagdo, traduzida nos critérios mais atuais de
oferenda e expiagdo, podem ter, em alguns trancados utilizados por vérias
tribos indigenas do Brasil, uma das suas expressGes mais interessantes. A
perfeita construgdo deste codigo informativo veicula as representagdes ge-
melares de determinados objetos-textos com seu riquissimo leque represen-
tativo e concretizam a existéncia de sua matéria informativa, que oscila,
em muitos casos, entre a producdo vertical do trangado e a forma do
tridngulo utilizado.

Max Schmidt (1942:323) diz: ‘“Pode-se notar como o olhar do indi-
gena das cabeceiras xinguenses ja distinguiu a unidade do quadrado de
trangcado como coisa caracteristica pela ornamentagdao derivada, onde se
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observam os diversos quadros limitrofes, separados fregiientemente por
linhas semelhantes as que sublinhei na figura 177”. O mesmo pode ser
visto, segundo o autor, nos desenhos dos Suya que foram reproduzidos por
von den Steinen, assim como nos fusos de fiar dos Kamaiura ¢ nas suas
pas de virar beijus, nas cabacas e em grande numero de mascaras. Sao
estas linhas e estes zigue-zagues que se reproduzem nos trangados, enfo-
cando, no entanto, o discurso simboélico de maneira um tanto diferente.
Em ambos os casos a colocagdao gemelar, surgida do segundo momento da
Ruptura do Mito do Androgino e ligado a imagem geométrica do losango,
qualquer que seja o material utilizado, mantém intacta sua informacao
salvaguardada desde as épocas mais remotas. Encontrada no seu aspecto
triangular, isto €, metade da figura rombdide, na simbologia de muitas
tribos em territorio brasileiro, tem sua conotagdo diversificada com aspectos
diferentes e com ilagdes que sdo proprias a qualquer figura de outra lingua-
gem verbal. O simbolo, sendo equivoco por natureza, isto €, de significado
multiplo, adquire formas visuais diversas, como € analogamente diverso
o seu conteudo, de acordo com a fun¢do que um determinado simbolo
adquire ao longo do seu discurso.

Temos, assim, determinadas construgdes visuais com formas que cor-
respondem a mais de um significado e alguns deles que podem, também,
ser expressos através de mais de uma forma. Em muitos casos, também
se pode perceber, perfeitamente, que alguns destes elementos de comuni-
cacdo simbolica chegaram as nossas maos altamente manipulados com o
decorrer dos tempos e devido a sua distribuicdo geogrifica, modificando
suas estruturas a tal ponto que dificilmente conseguiriamos descobrir o seu
conteudo exato, se nao viéssemos a saber que as conotagoes dos ritos férteis
estdo na sua base. Mesmo os seres humanos que criaram estes codigos de
salvaguarda informativa, paulatinamente, no transcorrer de sua historia,
esqueceram suas construgoes originarias, chegando a substituir os contetidos
de determinadas formas com significados que lhes pareceram mais apro-
priados a seus ductus grdficos. E o que aconteceu, ndo poucas vezes, com
a figura do tridangulo, onde, especificamente em algumas regioes do Brasil,
esta figura geométrica esta completamente afastada da conotagdo posterior
que lhe foi dada na cultura ocidental que veio a canalizar o seu significado
de acordo com a problematica do nimero 3, que lhe é completamente
estranha.

_ O tridngulo anterior ao discurso simbdlico do quadrado, como clara-
mente se pode perceber na estruturacdo destas duas figuras de linguagem,
entre as tribos do alto Xingu, sempre posterior a figurd do losango, é um
fato que a simbologia de culturas europé€ias parece ignorar. Muitas vezes
ligado aos conceitos de divindade e harmonia em terras ndo da Amé-
rica do Sul, donde é originario, ele guardou ai sua ligagdo com o
elemento terra, para manter de alguma maneira, um lago unitario com
mito e rituais que constituiram sua imagem visual. Junto a algumas destas
formas inicidticas e inserido em algumas estruturas religiosas bem parti-
culares, esta figura geométrica permaneceu, também, um tanto ligada, porém
de forma confusa e imprOpria, a idéia de fecundidade que veio gerar a
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forma do losango, adquirindo aspectos e funcOes totalmente estranhas a
sua originaria. :

Em terras do continente americano, o tridngulo sempre manteve,
apesar de seus constantes e sucessivos manuseios e ilagdoes, o significado
solar que lhe € préprio e caracteristico, permanecendo atado aos codigos
informativos que lhe deram vida em sua forma originiaria. O ponto central
do discurso triangular, quase sempre ignorado e, pelo contrario, muito
bem conhecido e utilizado por indigenas brasileiros, reside em sua angu-
lagdo, isto €, no ponto de encontro e de incidéncia das retas que vém a
constituir os seus limites. E isto vai aparecer bem marcado nas varias
representagdes dos trangados do alto Xingu.

O triangulo, seja ele expresso em sua forma horizontal, a qual se
atribui o significado de peixe, seja em sua forma vertical, com a conotacao
de cobra (prancha 2, fig. 2), evidentemente produto de uma manipulac¢io
posterior, ndo se afasta do seu contetdo original norteado, como ji dis-
semos, por suas funcOes. Nunca deixard de apontar sua mensagem mais
importante e origindria, ou seja, “um didlogo de mortes em que um neces-
sita do desaparecimento do outro para poder se manifestar”, mantendo
assim a lei da compensacdo da qual € necessirio a sua presenga através de
uma comunicagdo ndo-verbal, cuja decodificagdo apresentamos por meio
destes elementos, pertencentes a cultura das tribos do alto Xingu.
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